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Larefoma de 2015 e-Ad

» Los actos se produciran por escrito a traves de medios
electronicos (articulo 35) a menos que su naturaleza
exija otra forma mas adecuada de expresion y constancia

» Actuaciones automatizadas (articulo 41 Ley 40/2015)
»Definicion: que no haya intervenido de forma directa un
empleado publico
» Tiene caracter basico a diferencia articulo 39 Ley 11/2007

> Transmisiones de datos entre Administraciones

Publicas (articulo 155 Ley 40/2015)
» Cada Administracion debe facilitar el acceso a las demas
» Solo para los datos requeridos por las Administraciones
Publicas a los interesados para tramitar y resolver procedimientos
de su competencia




Reglamento (UE) 2016/679
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(Actos legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (UE) 2016[679 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 27 de abril de 2016

relativo a la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales

y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento
general de proteccién de datos)




¢ Planificacion normative?
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¢ Planificacion normative?
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Ambito de aplicacion

Articulo 2

1. El presente Reglamento se aplica al tratamiento total o parcialmente
automatizado de datos personales, asi como al tratamiento no automatizado de
datos personales contenidos o destinados a ser incluidos en un fichero.

2. El presente Reglamento no se aplica al tratamiento de datos personales:

d) por parte de las autoridades competentes con fines de prevencion, investigacion,
deteccion o enjuiciamiento de infracciones penales, o de ejecucion de sanciones
penales, incluida la de proteccion frente a amenazas a la seguridad publicay su
prevencion



Algunas premisas conceptuales
Articulo 4

1) «d atOS pe rSO nal eS»: toda informacion sobre una persona fisica

5)

identificada o identificable («el interesado»); se considerara persona fisica identificable
toda persona cuya identidad pueda determinarse, directa o indirectamente, en particular
mediante un identificador, como por ejemplo un nombre, un nimero de identificacion, datos
de localizacion, un identificador en linea o uno o varios elementos propios de la identidad
fisica, fisioldgica, genética, psiquica, econdémica, cultural o social de dicha persona;

«Se U d O n | m | ZaC | O n ». el tratamiento de datos personales de manera tal

que ya no puedan atribuirse a un interesado sin utilizar informacion adicional, siempre que
dicha informacion adicional figure por separado y esté sujeta a medidas técnicas y
organizativas destinadas a garantizar que los datos personales no se atribuyan a una persona
fisica identificada o identificable;




Principios sobre el tratamiento

Articulo 5

1.Los datos personales seran:

a) tratados de manera licita, leal y tranSpare nte en relacion con el

interesado («licitud, lealtad y transparencia»);

b) recogidos con fines determinados, explicitos y legitimos, y no seran tratados
ulteriormente de manera incompatible con dichos fines; de acuerdo con el
articulo 89, apartado 1, el tratamiento ulterior de los datos personales con
fines de archivo en interés publico, fines de investigacion cientifica e
historica o fines estadisticos no se considerara incompatible con los fines
iniciales («limitacion de la finalidad»);

c) adecuados, pertinentes y limitados a lo necesario en relacion con los fines

para los que son tratados («m INIMIZaCION g datos»);



Principios sobre el tratamiento

Articulo 5

d) exactosy, si fuera necesario, actualizados; se adoptaran todas las medidas razonables para
que se supriman o rectifiquen sin dilacion los datos personales que sean inexactos con
respecto a los fines para los que se tratan («exactitud»);

e) mantenidos de forma que se permita la identificacion de los interesados durante no mas
tiempo del necesario para los fines del tratamiento de los datos personales; los datos
personales podran conservarse durante periodos mas largos siempre que se traten
exclusivamente con fines de archivo en interés pablico, fines de investigacion cientifica o
histérica o fines estadisticos,

f) tratados de tal manera que se garantice una Seg U rl dad adeCU ada de

los datos personales, incluida la proteccion contra el tratamiento no autorizado o ilicito y
contra su pérdida, destruccion o dafio accidental, mediante la aplicacion de medidas
técnicas u organizativas apropiadas («integridad y confidencialidad»).




Licitud del tratamiento

Articulo 6

1.EI tratamiento solo sera licito si se cumple al menos una de las siguientes condiciones:

a) el interesado dio su consentimiento para el tratamiento de sus datos personales para uno o
varios fines especificos;

b) el tratamiento es necesario para la ejecucion de un contrato en el que el interesado es parte o
para la aplicacion a peticion de este de medidas precontractuales;

c) el tratamiento es necesario para el cumplimiento de una obligacion legal aplicable al
responsable del tratamiento;

d) el tratamiento es necesario para proteger intereses vitales;

e) el tratamiento es necesario para el cumplimiento de una misidn realizada en intereés
publico o en el ejercicio de poderes publicos conferidos al responsable del tratamiento;

2. Los Estados miembros podran mantener o introducir disposiciones mas especificas a fin de
adaptar la aplicacion de las normas del presente Reglamento con respecto al tratamiento en
cumplimiento del apartado 1, letras c) y e), fijando de manera mas precisa requisitos especificos
de tratamiento y otras medidas que garanticen un tratamiento licito y equitativo




Licitud del tratamiento

Articulo 6

3.La base del tratamiento indicado en el debera ser establecida por:
a) el Derecho de la Unidn, o
b) el Derecho de los Estados miembros que se aplique al responsable del tratamiento.

La finalidad del tratamiento debera quedar determinada en dicha base juridica o, en lo relativo
al tratamiento a que se refiere el apartado 1, letra ), serd necesaria para el cumplimiento de una
mision realizada en interes publico o en el ejercicio de poderes publicos conferidos al
responsable del tratamiento. Dicha base juridica podra contener disposiciones especificas para
adaptar la aplicacion de normas del presente Reglamento, entre otras: las condiciones generales
que rigen la licitud del tratamiento por parte del responsable; los tipos de datos objeto de
tratamiento; los interesados afectados; las entidades a las que se pueden comunicar datos
personales y los fines de tal comunicacion; la limitacion de la finalidad; los plazos de
conservacion de los datos, asi como las operaciones y los procedimientos del tratamiento
incluidas las medidas para garantizar un tratamiento licito y equitativo



Licitud del tratamiento

Articulo 6

1.EI tratamiento solo sera licito si se cumple al menos una de las siguientes condiciones:

a) el interesado dio su consentimiento para el tratamiento de sus datos personales para uno o
varios fines especificos;

b) el tratamiento es necesario para la ejecucion de un contrato en el que el interesado es parte o
para la aplicacion a peticion de este de medidas precontractuales;

d) el tratamiento es necesario para proteger intereses vitales;

2. Los Estados miembros podran mantener o introducir disposiciones mas especificas a fin de
adaptar la aplicacion de las normas del presente Reglamento con respecto al tratamiento en
cumplimiento del apartado 1, letras c) y e), fijando de manera mas precisa requisitos especificos
de tratamiento y otras medidas que garanticen un tratamiento licito y equitativo




Licitud del tratamiento

Articulo 6

3.La base del tratamiento indicado en el apartado 1, letras c) y e), debera ser
establecida por:

a) el Derecho de la Unidn, o

b) el Derecho de los Estados miembros que se aplique al responsable del tratamiento.

La finalidad del tratamiento debera quedar determinada en dicha base juridica o, en lo
relativo al tratamiento a que se refiere el , Sera necesaria para el
cumplimiento de una mision realizada en interés publico o en el ejercicio de poderes
publicos conferidos al responsable del tratamiento. Dicha base juridica podra contener
disposiciones especificas para adaptar la aplicacion de normas del presente
Reglamento, entre otras: las condiciones generales que rigen la licitud del tratamiento
por parte del responsable; los tipos de datos objeto de tratamiento; los interesados
afectados; las entidades a las que se pueden comunicar datos personales y los fines de
tal comunicacidn; la limitacion de la finalidad; los plazos de conservacion de los datos,
asi como las operaciones y los procedimientos del tratamiento incluidas las medidas
para garantizar un tratamiento licito y equitativo.




Licitud del tratamiento

Articulo 9

1.Quedan prohibidos el tratamiento de datos personales que revelen el origen étnico o
racial, las opiniones politicas, las convicciones religiosas o filosoficas, o la afiliacion
sindical, y el tratamiento de datos geneticos, datos biométricos dirigidos a identificar
de manera univoca a una persona fisica, datos relativos a la salud o datos relativos a la
vida sexual o las orientacion sexuales de una persona fisica.

2.El apartado 1 no seré de aplicacion cuando concurra una de las circunstancias
siguientes:

[...]

f) el tratamiento es necesario para la formulacion, el ejercicio o la defensa de
reclamaciones o cuando los tribunales actlien en ejercicio de su funcion judicial;

g) el tratamiento es necesario por razones de un interés publico esencial, sobre la base
del Derecho de la Union o de los Estados miembros, que debe ser proporcional al
objetivo perseguido, respetar en lo esencial el derecho a la proteccion de datos y
establecer medidas adecuadas Yy especificas para proteger los intereses y derechos
fundamentales del interesado;




Licitud del tratamiento

Articulo 9

2.El apartado 1 no sera de aplicacion cuando concurra una de las circunstancias
siguientes:

[...]

1) el tratamiento es necesario por razones de interés publico en el ambito de la salud
publica, como la proteccion frente a amenazas transfronterizas graves para la salud, o
para garantizar elevados niveles de calidad y de seguridad de la asistencia sanitaria y
de los medicamentos o productos sanitarios, sobre la base del Derecho de la Union o
de los Estados miembros que establezca medidas adecuadas y especificas para
proteger los derechos y libertades del interesado, en particular el secreto profesional,

J) el tratamiento es necesario con fines de archivo en interés publico, fines de
investigacion cientifica o historica o fines estadisticos,




Archivo en interés publico

Articulo 89

1. El tratamiento con fines de archivo en interés publico, fines de investigacion
cientifica o historica o fines estadisticos estara sujeto a las garantias adecuadas, con
arreglo al presente Reglamento, para los derechos y las libertades de los

interesados. Dichas garantl a.S haran que se disponga de medidas técnicas

y organizativas, en particular para garantizar el respeto del principio de
minimizacion de los datos personales. Tales medidas podran incluir la
seudonimizacion, siempre que de esa forma puedan alcanzarse dichos fines.

«3. Cuando se traten datos personales con fines de archivo en interés publico, el
Derecho de le Union o de los Estados miembros podra prever excepciones a los
derechos contemplados en los articulos 15, 16, 18, 19, 20 y 21, [...] siempre que
esos derechos puedan imposibilitar u obstaculizar gravemente el logro de los fines
cientificos y cuanto esas excepciones sean necesarias para alcanzar esos fines.




Acceso a la informacion

Articulo 86

Los datos personales de documentos oficiales en posesion de alguna
autoridad publica o u organismo publico o una entidad privada para la
realizacion de una mision en interes publico podran ser comunicados
por dicha autoridad, organismo o entidad de conformidad con el
Derecho de la Union o de los Estados miembros que se les aplique a fin

de CO nC| I Ial’ el acceso del publico a documentos oficiales con

el derecho a la proteccion de los datos personales en virtud del presente
Reglamento.



Limitaciones informativas

Articulo 14.5

la comunicacién de dicha informacion resulte 11711 pOS| b I o suponga un
esfuerzo deSprO pOfClOnadO, en particular para el tratamiento con

fines de archivo en interées publico, fines de investigacion cientifica o historica o
fines estadisticos, a reserva de las condiciones y garantias indicadas en el
articulo 89, apartado 1, o en la medida en que la obligacion mencionada en el
apartado 1 del presente articulo pueda imposibilitar u obstaculizar
gravemente el logro de los objetivos de tal tratamiento. En tales casos, el
responsable adoptara medidas adecuadas para proteger los derechos, libertades e
Intereses legitimos del interesado, inclusive haciendo puablica la informacion




Decisiones automatizadas

Articulo 22

1.Todo interesado tendra de reChO a no ser objeto de una decision basada

unicamente en el tratamiento automatizado, incluida la elaboracion de perfiles, que
produzca efectos juridicos en él o le afecte significativamente de modo similar.

2.El apartado 1 no se aplicara si la decision:

b) esta autorizada por el Derecho de la Union o de los Estados miembros que se
aplique al responsable del tratamiento y que establezca asimismo medidas adecuadas
para salvaguardar los derechos y libertades y los intereses legitimos del interesado,

3. [...] adoptara las medidas adecuadas para salvaguardar los derechos y libertades y
los intereses legitimos del interesado, como minimo el derecho a obtener
intervencion humana por parte del responsable, a expresar su punto de vistay a

IMpPUgNATr i ecision



Privacidad por el DISENO

Articulo 25

1. Teniendo en cuenta el estado de la técnica, el coste de la aplicacion y la
naturaleza, ambito, contexto y fines del tratamiento, asi como los riesgos de
diversa probabilidad y gravedad que entrafa el tratamiento para los derechos y

= /
libertades de las personas fisicas, el responsable del tratamiento apl |Cara

tanto en el momento de determinar los medios de tratamiento como en el momento
del propio tratamiento, medidas técnicas y organizativas apropiadas, como la
seudonimizacion, concebidas para aplicar de forma efectiva los principios de
proteccion de datos, como la minimizacion de datos, e integrar las garantias
necesarias en el tratamiento, a fin de cumplir los requisitos del presente
Reglamento y proteger los derechos de los interesados.




Privacidad por DEFECTO

Articulo 25

1. El responsable del tratamiento apl |Cara las medidas técnicas y
organizativas ap I’O p | ad aS con miras a garantizar que, por defecto, solo

sean objeto de tratamiento los datos personales que sean neCeSar | OS para

cada uno de los fines especificos del tratamiento. Esta obligacion se aplicara a la
cantidad de datos personales recogidos, a la extension de su tratamiento, a su plazo de

conservacion y a su accesibilidad. Tales medidas garantl Zaran en

particular que, por defecto, los datos personales no sean accesibles, sin la intervencién
de la persona, a un niumero indeterminado de personas fisicas.




Evaluacion impacto (PIA)

Articulo 35

» 1. Cuando sea probable que un tipo de tratamiento, en particular si
utiliza nuevas tecnologias, por su naturaleza, alcance, contexto o
fines, entrafe un alto riesgo para los derechos y libertades de las

personas fisicas, el responsable del tratamiento real |Zara

antes del tratamiento, una evaluacion del impacto de las
operaciones de tratamiento en la proteccion de datos personales.

«2. El responsable del tratamiento recabara el asesoramiento del
delegado de proteccion de datos, si ha sido nombrado, al realizar la
evaluacion de impacto relativa a la proteccion de datos.



Encargado del tratamiento

Articulo 29

Cuando se vaya a realizar un tratamiento por cuenta de un responsable del

tratamiento, este e I eg | I’é. l,J ﬂ | Camente un encargado que

ofrezca garantias suficientes para aplicar medidas técnicas y organizativas
apropiados, de manera que el tratamiento sea conforme con los requisitos del
presente Reglamento y garantice la proteccion de los derechos del interesado




Seqguridad del tratamiento

Articulo 32

«a) la seudonimizacion y el cifrado de datos personales;

*b) la capacidad de garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad
y resiliencia permanentes de los sistemas y servicios de tratamiento;

«C) la capacidad de restaurar la disponibilidad y el acceso a los datos
personales de forma rapida en caso de incidente fisico o técnico;

«d) un proceso de verificacion, evaluacion y valoracion requlares de la
eficacia de las medidas técnicas y organizativas para garantizar la seguridad
del tratamiento.




Notificar violacion de seguridad

Articulo 33

En caso de violacion de la seguridad de los datos personales, el responsable

del tratamiento la ﬂ Ot | fl Cara a la autoridad de control competente

[...] sin dilacion indebida y, de ser posible, a méas tardar 72 horas después
de que haya tenido constancia de ella, a menos que sea improbable que dicha
violacion de la seguridad constituya un riesgo para los derechos y las
libertades de las personas fisicas. Si la notificacion a la autoridad de control
no tiene lugar en el plazo de 72 horas, debera ir acompafiada de indicacion
de los motivos de la dilacion.




Delegado de Proteccion de Datos
Articulo 37

1.El responsable y el encargado del tratamiento deS | g ﬂaraﬂ un

delegado de proteccion de datos siempre que:

«a) el tratamiento lo lleve a cabo una autoridad u organismo publico, excepto los
tribunales que actuen en ejercicio de su funcion judicial,;

3. Cuando el responsable o el encargado del tratamiento sea una autoridad u
organismo publico, se podra designar un Unico delegado de proteccion de datos para
varias de estas autoridades u organismos, teniendo en cuenta su estructura
organizativa y tamano.

*5. El delegado de proteccion de datos sera designado atendiendo a sus cualidades
profesionales y, en particular, a sus conocimientos especializados del Derecho y la
practica en materia de proteccion de datos

«6. El delegado de proteccion de datos podra formar parte de la plantilla del
responsable o del encargado del tratamiento o desempeniar sus funciones en el marco
de un contrato de servicios.




Posicion del DPO

Articulo 38

1. El responsable y el encargado del tratamiento garaﬂtl Zaraﬂ que el

delegado de proteccion de datos participe de forma adecuada y en tiempo oportuno
en todas las cuestiones relativas a la proteccion de datos personales.

«2. El responsable y el encargado del tratamiento rESpa| daran al

delegado de proteccion de datos en el desempefio de las funciones

«3. El responsable y el encargado del tratamiento garantizaran que el delegado de

proteccion de datos nO reciba ninguna InStrU CCIOn en lo que respecta

al desempenio de dichas funciones. No sera destituido ni sancionado por el
responsable o el encargado por desempeniar sus funciones. El delegado de proteccion
de datos rendira cuentas directamente al mas alto nivel jerarquico del responsable o
encargado.




Funciones del DPO
Articulo 39

«a) informar y asesorar al responsable o al encargado del tratamiento y a los
empleados que se ocupen del tratamiento de las obligaciones que les incumben

*b) supervisar el cumplimiento de lo dispuesto en el presente Reglamento, de otras
disposiciones de proteccion de datos de la Unién o de los Estados miembros y de las
politicas del responsable o del encargado del tratamiento en materia de proteccion de
datos personales, incluida la asignacion de responsabilidades, la concienciacion y
formacion del personal que participa en las operaciones de tratamiento, y las
auditorias correspondientes;

«c) ofrecer el asesoramiento que se le solicite acerca de la evaluacion de impacto

«d) cooperar con la autoridad de control;
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